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Nasa ambicia pri koncipovani vysokoskolskych ucebnych textov pod nazvom
Zanre detskej literatiry v &itani s porozumenim, Prirucka pre asistenta uditel’a,
vychadzala predovSetkym z umyslu efektivneho zapojenia sa do procesu plnenia
strategickych cielov, vyty¢enych Stitnou objednavkou pod ndzvom ZvySovanie
urovne socializacie romskej komunity prostrednictvom systémov vzdeldvania
socialnych a misijnych pracovnikov a asistentov ucitelov, schvalenou uznesenim
vlady SR ¢. 912/ 2002, na ktorG nadviazal aktualny program  Koncepcie
integrovan¢ho vzdeldvania rémskych deti a mladeze vratane rozvoja stredoskolského
a vysokoskolského vzdelavania, schvaleny uznesenim vlady SR ¢. 278 z dna 23. 4.
2003.

V sulade s nastolenymi poziadavkami integrovaného vzdelavania romskych
deti a mladeze sme sa pokusili konkretizovat’ miesto romskych asistentov ucitelov
v tomto procese a vymedzit klIacové kompetencie ich vzdeldvania ako Studentov
bakalarskeho Studia na Katedre komunikacnej a literarnej vychovy na Pedagogickej
fakulte PreSovskej univerzity v PreSove. Od ich budiceho pdsobenia sa totiz ocakava,
ze budu napomocni romskym Ziakom a ich ucitelom v predSkolskych zariadeniach,
zakladnych skolach i Specidlnych zakladnych skolach vo vychovno-vzdeldvacom
procese, aj v mimoskolskej ¢innosti Ziakov.

Teoreticko-metodologickym vychodiskom vysokoskolskych ucebnych textov
je aplikécia novych trendov do vyucovacieho procesu, ktoré spocivaji v zohl'adneni
komunikativneho aspektu a kooperaéného skolského dialogu, cize takych
pedagogickych postupov, ktoré by nenaruSali optimalnu atmosféru vzdeldvania
a vychovy romskych asistentov ucitelov. V tejto stuvislosti vychddzame z vybranych
aktudlnych jazykovednych, literarnovednych i didaktickych materidlov.

V nasich vysokoskolskych u¢ebnych textoch sme sa sustredili na vymedzenie
konkrétnych kompetencii rdmskych asistentov ucitel'ov, ktoré by mali smerovat
k zdokonalovaniu ich C(itatel'skej, jazykovej 1komunikaénej gramotnosti
v slovenskom jazyku. Prostriedkom na splnenie tejto poziadavky sa pre nas stali
literarne texty réznych zanrov l'udovej a umeleckej slovesnej tvorby, adresovanej
predovsetkym detskému a mladému citatel'ovi. Tie podl'a naSho nazoru tvoria délezita
vychodiskovi bazu zaujimavych tém na to, aby mal Student — asistent ucitel'a o com
hovorit, dostatok prostriedkov na to, aby svoje vypovede vedel primerane
skonstruovat’, sformulovat, vytvarat komunikacné situacie a aby sa aktivne zapdjal do
ich priebehu. Ocakavame, Ze ich vyuzitie v didaktickej komunikacii pocas
vysokoskolského $tudia prispeje nielen k zhrnutiu a upevneniu zakladnych poznatkov
zo slovenského jazyka a literattry, ale predovsetkym k zdokonaleniu zru€nosti ¢itat’
s porozumenim a obohateniu ich jazykovej a literarnej kultary.  Ciel' naSich
vysokoskolskych u¢ebnych textov pre romskych asistentov ucitel'ov vidime v tom, ze
Studenti si prostrednictvom didaktickej interpretacie literdrnych textov moézu na
elementarnej Grovni osvojit’ spisovny slovensky jazykovy systém, ziskat' adekvatnu
Citatel'skil gramotnost, pochopit’ komunikaéné vyznamy tohto jazyka a dokazat' ho
aktivne pouzivat’ nielen ako prostriedok beznej spoloCenskej komunikacie, ale aj pri
svojom d’alSom Studiu.



Vysokoskolské ucebné texty pozostavaju z teoreticko—odbornych zakladov
a praktickych ndmetov na ich vyuzitie vo vyuCovacom procese. Rozdelené su do
Styroch ustrednych kapitol: Komunikdcia a komunikacna kompetencia recipienta
detskej literatury, Ludova slovesnost’ v kontexte detskej literatury, Umelecka
literatiira pre deti a mldde¥ a Zdnre detskej literatiiry v &itani s porozumenim.

Pri vybere literarnych textov z l'udovej a umelej literatiry pre deti a mladez
sme zohladiiovali ich umelecki hodnotu avychadzali sme zfondu slovenske;j
literatary. Jeho sucast’'ou su aj literarne diela od rdmskej autorky Eleny Lackovej ¢i od
autorky Daniely HiveSovej-Silanovej, ktora vo svojej tvorbe pre mladez tematicky
vychddzala zo zivota romskeho etnika. Systematické zatriedenie textov podla
konkrétnych literarnych zanrov l'udovej poézie, prézy a dramy, umeleckej poézie,
prozy a dramy so stru¢nou charakteristikou zdnrov a ukazkami smeruje k priblizeniu
zakladnych poznatkov z teodrie literatiry o literarnych druhoch a literarnych Zzanroch
detskej literatury. Pri didaktickej komunikacii sme vyuzili desat’ literarnych ukazok,
aby sme Studentom ponukli rézne ndmety na rozvijanie komunika¢nych situdcii
v integracii zloziek slovenského jazyka, slohu a literatiry. Naznaené modely
didaktickej komunikdcie povazujeme za vychodisko zazitkového vyucovania,
prostrednictvom ktorého by mohli byt pedagdgovia i Studenti motivovani k réoznym
tvorivym aktivitam.

Pramene vybranych literarnych zdnrov uvadzame v zozname bibliografickych
odkazov a vybrané knizné tituly predkladdme ako odporacané ¢itanie pre Studentov —
asistentov uéitelov pod nazvom CitatePské minimum. Sucastou prilohy ugebnych
textov je aj Slovnifek, v ktorom objasiiujeme niektoré nareCové, odborné
(Jazykovedné¢ a literarnovedné) ¢i cudzie slova.





